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Paccmampusaemces ooun u3z mMexanusmos opmupoanis cemManmury 8Mopuix NepexooHblX KOMNOHEeH-
MO8 uMeH NpuIazamenbHblX — pacuiupene ux 3Havyenus o CPAGHEeHUI0 co 3HaueHuem c60000HO PYHKYUOHUPY-
fowjezo Koppenama. Ha ocnosanuu memoouxu @petimosozo ananuza coeiana nonvimxa Gopmaiuzosams u 06b-
SACHUMb QOPMUPOBAHUE CEMAHMUKU BMOPLIX NEPEXOOHBIX KOMHOHEHMOS. YCmaHo81eHo, Ymo cemManmuxa 6mo-
DbIX NepexoOHbiX KOMNOHEHNO08 GQOpMUPYemcs Had OCHO8e PACUWUPEHUS MeMAMUYEeCKOU NPUHAOLEHCHOCIU 3a-
nonHumenel onpeoeréHHbIX CI0mog — obvekma u cybvekma. Bvickaszano npeononoscenue, umo emopule nepe-
XOOHble KOMIOHEeHMbl, OeMOHCmpUpylouue 08a 8U0d Pacuiuperull 0OHO8PEMEHHO, AIAIMCA HAUboLee APKUMU
npeocmasumenimu Kame2opuu, npuodpemaruuMu Kauecmeda eOuHuy cio8000paso8amenbHO20 YPOGHs U Npu-
bnudicarowumucs Kk cmamycy cyggukca.

Knroueswvie cnosa: ghpetimosulii ananus, gpetim, clom, 3anOIHUMENb, 6MOPOU NEPEXOOHbI KOMIOHEHM,
CeMAHMUYECKas 2eHepanu3ayus, pacuuperue KOHMeKcmos.

BBenenue. Bropoli mepexoaHbIii KOMITIOHEHT — O0OOMIEHHBIN TEPMHUH IIJISI BTOPBIX KOMIIOHEHTOB, BXO-
JSIIIUX B COCTaB MMEHHBIX CIOBOOOPA30BATENBHBIX KOHCTPYKIMH M MPOSABISIONINX YEPTHI SAWHUI] CIOBOOOpa-
30BaTENFHOTO YPOBHA. B OoTiHMYMe OT KOMIIOHEHTa CIIOXKHOTO CJIOBAa BTOPBIE TIEPEXOAHBIE KOMIIOHEHTHI «IIepe-
JKUBAIOT» CEMaHTUYECKHE M3MEHEHHSA M TEM CaMBIM (JIBIKYTCS» B HANPaBICHUH K (DYHKIHH CIOBOOOpa3oBa-
TENBHBIX CY(PPUKCOB.

Hauboee 3HAYMMBIM KpUTEpHEM BTOPHIX HepexonHblx komnoHeHToB (BIIK), oTnngaromum ux oT BTO-
pOro KOMIOHEHTa CIJIOXKHOTO CJIOBA M IPUOJIDKAIOLIMM MX K cTatycy Cy(h(HUKCOB, SBISETCS CEMaHTHYECKOe
pPacXoKACHHUE MEXIY HUM U KOPPENATOM, 3aKJIIOYarolieecs B Pa3BUTHH Yy BTOPOr0 KOMIIOHEHTa 0000LIeHHOM
ceMaHTUKU. [loo0OHast reHepan3alysi NPOUCXOJUT B KOMIIOHEHTE B XOJI€ PAacUIMPEHUs] CEMaHTHYECKHX KOH-
TEKCTOB, B KOTOPBIX OH yrnoTpetusiercs. [ToJ ceMaHTHYECKUMI KOHTEKCTaMH BTOPOTO KOMIIOHEHTA IIOHUMAIOTCSI
ero TeMaTHYeCKUe OKPYXEHHS — MepBbie (JIeBbic) KOMIOHEHTH! KoHCTpykuuu (Urlaubsreif, emotionsarm, Mull-
tourismus), a Taxxe, B Cllydac MMEH MpPUIAaraTelbHBIX, ONMPEACIIIeMBIE CYIECTBUTEIBHBIC B CIIOBOCOYCTAHHU
(hautfreundliche Seife). B HacTosiiem nccine0BaHUK B OTHOIICHHU AaHHBIX CEMAaHTHYECKHX KOHTEKCTOB OyayT
HCIIONIB30BAThCS TOHATHSI KOOBEKT» U «CYOBEKT» COOTBETCTBEHHO, a PACIIMPEHUE CEMAaHTHYECKHX KOHTEKCTOB
OyzeT mosapasyMeBaTh YBEJIMYEHHE KOJIMUECTBA TEMaTHYECKHX cep oObeKTa M cyObeKTa KOHCTPYKLMH THIA
[...- BIIK]. Pacmiuperne MOXHO TMOHMMATh M KakK MPOIECC, U Kak pe3ynbraT. [I0CKOIBKY OMHCcaTh MPOIece
pacuIMpeHusi CeMaHTHKN BTOPBIX HEPEXOAHBIX KOMIIOHEHTOB IPEACTABISIETCS CIOKHOM 3a/auei, B HacTosAIIeH
pabote OyzmeT npoaHAIM3UPOBAH Pe3yabTaT JAHHOTO MpoIiecca.

®opmupoBaHre 0O0OIICHHOW CEMaHTHKH BTOPBIX IEPEXOTHBIX KOMIOHEHTOB MMEH IpHJIaraTelbHbBIX,
BBI3BAHHOE PACIIMPEHHEM CEMAaHTHYECKUX KOHTEKCTOB, MOXKET OBITh OTHMCAHO B TePMUHAX (HpeiMOBOM ceMaH-
TiKH. OpeiiM MpencTaBIseT co00H CTPYKTYPHYIO CXEMY, COJEpPIKAIIYIO PEelIeBaHTHYIO MHPOPMAIUIO O KaTero-
pHH, KOTOpasi, B CBOIO OYEPEb, «XPAHUT MPEACKa3yeMyl0 HHPOPMALINIO OTHOCUTEIBFHO OTIEIBHBIX IPUMEPOB
kateropum» [ 1, c. 157]. JIroboit hpeiiM OTKPBIBAET CIOTHI — AIMEMEHTHI PEIPE3EHTALNN CXEMBI, YKa3bIBAIONINE Ha
pas3iuuHble acHeKThl Kareropuu. KOHKpeTH3anus acleKTOB MPOHMCXOJIUT MOCPEACTBOM 3aIOJIHEHUS CIIOTOB
OIIpe/IeJIeHHBIMY 3HaYeHUsIMH (3amonHuTessiMu) [1, c. 447]. PaccMoTpuM Kbl THIT pacIMpeHUs Ha TIpUMe-
pax BTOPBIX IEPEXOAHBIX KOMIIOHEHTOB UMEH NpHJIaraTelbHbIX U X (ppeiiMoB.

OcHoBHas1 YacThb. B pesynbrare criomHoi BBIOOpKH U3 clloBaped M KopiycoB [2—5] Obuto oTOOpaHo
26 BTOpBIX MEPEXOJHBIX KOMIIOHEHTOB HMEH MpHJaraTelIbHBIX M €IUHUIl ¢ HUMH. K HUM OTHOCSTCS
-arm, -bedurftig, -durstig, -echt, -feindlich, -fern, -fremd, -frei, -freudig, -freundlich, -geil, -gerecht, -gléaubig, -
haltig, -hungrig, -kraftig, -lustig, -listern, -mide, -nah, -reich, -reif, -schwanger, -willig, -wirksam, -wiitig. Axa-
3 (paKTUIECKOro MaTepuaa MO3BOJMI BBIIBUTE CPEAN HUX TaKHE KOMIIOHEHTHI, Y KOTOPBIX MPOUCXOIUT pac-
mmperne ceprl 00BeKTa U CyOBEKTa, — KaK IO OTIEIBHOCTH, TaK M B KOMOWHAITHH.

Pacmmpenne cepsl 00bekTa MPEANnoIaracT yBEJIIMUEHHE B COCTaBE KOHCTPYKIMU CO BTOPBIM IIEPEXO.l-
HBIM KOMIIOHEHTOM YHCJIa MEPBBIX (JIEBBIX) KOMIOHEHTOB. JlaHHBIN B/ paCIIMPEHUS SIBISIETCS] YHUBEPCAIBHBIM
M XapaKTepeH Ui BceX OTOOPAaHHBIX BTOPBIX MEPEXOJHBIX KOMIOHEHTOB. Tak, B KOHCTpyKUuH |[... -haltig] B ka-
4yecTBE OOBEKTOB MOTYT BBICTYNATh JEKCHYECKHE €AMHUIBI CO 3HAUEHHUEM «UTO-JI. COJAepiKalieecs» U TaKUX
00bekToB Oonee cothu. Mms mpunararensroe haltig ‘Erz enthaltend’ (comepkanuuii pyay), HAPOTHB, UMILIU-
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LUPYET OJMH 00beKT — pyna. Clie1oBaTesIbHO, Y KOMIIOHEHTA KOHCTPYKLIUH, T10 CPABHEHHIO C CAMOCTOSITEIILHBIM
HpWIaraTeJabHbIM, TIPOU30LIIO paclIupeHHe TEMaTHYEeCKOH MPHHAUIeKHOCTH 00bekTa. Kpome Toro, mocKkosbKy
MpUJaraTelibHoe UMEET JOBOJBHO y3KOE 3HAYCHHUE, TO U CEMAHTHUKA COYETAIONIErocsi ¢ HUM MMEHH CYIIECTBHU-
TenpHOTO (CyObekTa) OymeT OrpaHHMYeHHON B OTIIMYHME OT CEMAaHTHKM CyObeKTa BTOPOro KOMIOHeHTa. [Ipone-
MOHCTPHPYEM 3TO Ha IPUMEPE CPABHUTEIBHOMN XapaKTepUCTHKY GpeiMOB ABYX eauHuIl (Tabm. 1).

Taduuna 1. — CpaBHHTeIbHAsI XapaKTepucTHKA ¢peiiMoB npuiiarareabHoro haltig m komnonenra -haltig

®peiim npuiarareabnoro haltig @peiiM BTOPOro mepexoaHoro kommonenra -haltig

C1oTHI 3anoaHuTENHN Ca0ThI 3amosHuTEeNN/ SI3bIKOBAsT QUKCAIHS

CYyTb CoZieprKalluii pyy CYTh OIIMCAHHBI IPEAMET COACPIKHUT UYTO-II.

00BeKT pyna 00BEKT anxoross (alkoholhaltig) ‘conepixaruii ankorons’,

(uto (uro comepxutcs) | mporeun (proteinhaltig) ‘comepskamuii mporenn’,

COJICPIKHUTCS) cumsou (Symbolhaltig)
‘coneprkaiuii cumMBo(bI) ...

CyOBeKT haltiges Gestein CyOBeKT alkoholhaltiges Getrank ‘manmrok, copepkaruii anko-

(4TO COIEPIKHT) ‘TOpHBIE IIOPOJIBL, CO- (4TO COIEPIKHT) ToJIb’,

JeprKaniye pyzny’ proteinhaltige(r) Kése ‘coip, Comepxaruii mpoTenHsr’,

symbolhaltige Sprache ‘s3bik, conmeprkaumii CHMBO-
IbI...

Bropoii nepexoausiii koMmoHeHT -geil u ero koppensat geil UMEIOT OOIINI CIOT 0OBEKT — «YETO JKaK-
JeT», TIPUYEM €CIU AJIsi CAMOCTOSATENBLHOTO MPUIIATaTeIbHOTO OH SIBIISETCS 3aKPBITHIM, T.€. 3aMONHICTCS OTHUM
3HAYCHUEM — «CEKCYaJbHOE yOBICTBOPECHHEY U HE MOMYCKAET NPYTHX, TO JaHHBIHA CIIOT Y KOMIIOHCHTA SBIISCT-
Csl OTKPBITBHIM U 3aMOJHACTCS HAUMEHOBAHUSIMHU IPYTHX OOBEKTOB XKENaHHs, YTO IKCIUTUIUPYETCs 22 TPOU3BOI-
HBIMA HOMHHATHUBHBIMH emuHUNAMH, cp.: geldgeil “xaxmymuit nener’, karrieregeil ‘ctpactao *xaxayumii mo-
cTpouth Kapeepy’, machtgeil “xaxmyruit Bracti’ u T.4. OTMETHM, YTO pacuiupeHue chepbl 00bEKTa BTOPHIX
KOMIIOHEHTOB HEOOXOIMMO TPAKTOBAaTh KaK CJICICTBUE MPOHM3OLICANICIO PACIIUPEHUS TEMaTHYECKOH MpUHAI-
JI©KHOCTH TEPBOTO KOMIIOHEHTa M, COOTBETCTBEHHO, YBEIMYEHHs MX KosmdecTBa. C Ipyroi CTOpOHBI, y OT-
JeJTBHBIX BTOPHIX HEPEXOJHBIX KOMIIOHEHTOB pacIiMpeHne 00BEeKTa MPOU30ILIO B X0Ae MeTaQOpHUYECKUX MPO-
LeccoB BO BTOpoM kKommoHeHTe. K momoOHbIM KkomIoHeHTam oTHocstes -hungrig, -durstig, -feindlich,
-freundlich, -nah, -fern, -arm, -reich, -reif, -schwanger, -kraftig.

Wms nprnaratensHoe reif ‘3penblii, co3peBIInii’ 03Ha4aeT, YTO paCTeHUE IPOILIO BCE CTalMH Pa3BUTHS H
roTOBO U1 cOopa ypoxas (‘im Wachstum voll entwickelt und fiir die Ernte, zum Pfliicken geeignet’). 3nauenue
KOMIIOHEHTa COXPAHSET CeMy TOTOBHOCTH, KOTOPasi MOTUMUIIMPYETCs B KOHCTPpYKIHH [ ... -reif] u mpuobperaer
JIOTIOJTHUTENBHBIN OTTEHOK, cp.: ‘die beschriebene Person oder Sache hat etwas dringend nétig’ (omucsiBaemoe
JIMI0 WK TIPEMET CPOYHO B ueM-I1 Hyxkaaercs). Kpyr 00bekToB KOHCTpYKIUH pacimupsiercs — krankenhausreif
‘HYKIafOIIMICS B CPOYHOM, HEMeIIeHHOH rocnutanu3anun’, urlaubsreif ¢ wyxnaroruiicst B otmycke’. Y BTopo-
ro MepexoHOro KOMIIOHeHTa -hungrig mo cpaBHEHHIO ¢ CaMOCTOSATENBFHBIM HMEHEM MpHiaraTensHpiM hungrig
MPOKCXOIUT MeTahopUuIecKoe pacuupenne oobekra (Tadi. 2).

Ta6muna 2. — CpaBHUTEIbLHAS XapaKTepucTHKA GpeiiMoB npuiiarateasHoro hungrig u kommoHenTa -hungrig

®peiiM npuaarareabHoro hungrig @peiiM BTOPOro MepexoHoro KoMmmoHenTa -hungrig

Ca0ThI 3anoaHuTEN Ca0ThI 3amonauTeny/ SI3pIk0Bas huKcanus
CyTh WCTIBITHIBAFOLITHIA CyTh HCTBITHIBAOIIHNA TOTPEOHOCTH, HEXBATKY
NOTPEOHOCTh, HEXBATKY
00BbEKT ena O6bekr (uero | urenue (lesehungrig) ‘ucnbIThIBAONIMI TOTPEOHOCTD B UTE-
(uero He xBaTa- HE XBaTaer) HUW’,
er) ceHcauuu (Sensationshungrig) ‘mcmbIThIBaOIMH MOTPEO-

HOCTb B CEHCALMAX,

npuKIoueHUs  (abenteuerhungrig) ‘ucmbIThIBaOIIHI  110-
TpeGHOCTD B IPHUKITIOUCHHSAX,

yemex (erfolgshungrig) ‘ucribITbIBarOLIHIf TOTPEOHOCTS B ycriexe’

Ha ocHoBaHMH JaHHBEIX KOPIYCOB [3—5] BTOpOH MepexoqHbli KOMIOHEHT -hungrig ydacTByer B 00paso-
BaHuu 47 uMeH npuiararenbHbix. O000IINB TEMATHYECKYIO IPHHA/IICHKHOCTD JIEBBIX KOMIOHEHTOB, PACKpPbIBa-
IOMUX 00BEKT IMOTPEOHOCTH, YCTAHOBIICHBI CIICAYIOIINE X CPEPHI:

a. MaTepHalbHblE 00BEKTHI U sABIeHUs: aeHsru — geldhungrig, sueprus — energiehungrig, npudsuis —
profithungrig, smexrposueprust — stromhungrig, pecypcet — ressourcenhungrig, semust — landhungrig, xkposs
— bluthungrig, msta — ballhungrig u ap.;
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0. aOCTpakTHBIC SIBICHUS M COCTOSHHMS: MpH3HaHWe — anerkennungshungrig, Baumanue — aufmerk-
samkeitshungrig, cobeitiie — erlebnishungrig, oneir — erfahrungshungrig, odpaszosanune — bildungshungrig,
yecnex — erfolgslustig, sxusus — lebenshungrig, smamms — wissenshungrig, kymsrypa — Kkulturhungrig,
Bitactb — machthungrig u ap.

CrienoBaTensHO, B OTIMYHME OT IpHUIArateisHoro hungrig, BRIpakaroIero TOJBKO OAMH KOHKPETHBIH
00BEKT MOTPEGHOCTH YeNoBeKa — ea, y KoMImoHeHTa -hungrig B 47 equauIax MpOM3OILIO PaCIIUpPEHHEe Chephl
00beKTa: B X0[¢ (YHKIMOHHPOBAHHUS JICKCHICCKOH equHHIBl huNgrig ciioT «0OBEeKT» 3aMONHACTCS HE TOIBKO
KOHKpeTHBIMI HanMeHoBaHISIMH (19%), HO n abcTpakTHRIME sBiIeHUAMH (81%), 9TO mpencTaBiseT cobor Me-
TaopruUecKoe pacuIMpeHue chepsl 3aoJHUTENCH JaHHOTO CIIOTA.

Crenyer TakKe OTMETHTB, YTO CPEIH OTOOPaHHBIX 26 BTOPBIX IEPEXOAHBIX KOMIOHEHTOB MMEIOTCS KaK
KOMITOHEHTBI, KOTOPBIE MPETEpPHEBalOT TOJNLKO pacumpenue obwexra (-geil, -listern, -lustig, -gerecht, -nah,
-fern, -freudig), Tak 1 KOMOOHEHTHI, IEMOHCTPHUPYIOLINE OJHOBPEMEHHO C PACIIUPEHHEM 00BEKTa PACUINPEHUE
u cyobekra. [lon HaHHBIM BHJOM pacIIMpEHUs] Mbl MOHMMaeM pacliupeHHe cdepbl CyObeKTa — CEMaHTHKH
OTIPEEIIEMOr0 UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO, COUYETAIOMIErOCs ¢ KOHCTPYKIHUSIMU CO BTOPBIM IIEPEXOAHBIM KOM-
moHeHTOM. B fmaHHOW rpymme mpencTaBieHbl cieayromne komnoHeHTsl: -hungrig, -durstig, -haltig, -willig,
-schwanger, -wirksam, -reif, -arm, -reich, -bedurftig, -echt, -freundlich, -feindlich, -mide, -witig. Beimie nHa
npuMepe KOHCTpyKuuH [ ... -haltig] 6s110 npoeMoHcTpUpoOBaHo paciupenue chepsl cyonbekTa (cMm. Tabu. 1).

Konctpyknmsi [ ... -schwanger] uMeeT OTKpBITHIH JIEBBIN CIOT, KOTOPBIN 3aIlOHICTCS pa3HBIMHU JIeKceMa-
MH, T.€. HAUMCHOBAHMSIMH Pa3HBIX OOBEKTOB M CYOBEKTOB, KOTOPBIE HMEIOT 3TO KauecTBO (Tadi. 3).

Taduuna 3. — CpaBHHTeJIbHAsI XapaKTepUCTHKA GpeiiMOB MpuIaraTeJbHOro SChwanger 1 KOMIOHEHTA
-schwanger

®@peiiM npuiIAraTeJbHOI0 @peiiM BTOPOro MepexoJHoro KOMIOHEHTa
CroThI schwanger -schwanger
CrnoTsl
S3pikoBas
3anoaHUTENN 3anoaHUTENN SI3pIkOBas pukcanus
(dukcanus
CyTb: HOCS- CyTh: HOJHBIH,
mas (BpeMeH- HOCAIINH B
HO) B yTpoOe cebe  4YTO-II.,
CKPBIBAIOLIUI
YTO-JL.
00BbEKT peOeHoK ein Kind 00beKT (4TO a) cMbICI a)  bedeutungsschwanger
(kKoro HOCHT) HOCHT) ‘UMEIOLIHNH riryOoKuit
CMBICTT
b) wmbicin b) gedankenschwanger

‘MOJHBIA  MBICIICH, BO3HHK-
[IMX TAHHCTBCHHBIM, MHCTH-
YeCKUM 00pazoM’;

C) HameXIbl ¢)  hoffnungsschwanger
‘NOJHBIA HAIeXKA .
CyOBEKT JKESHIIUHA eine schwan- CyOBEKT (4TO a) Jaumo eine  hoffnungsschwangere
(xTO HOCHT) gere Frau HOCHT) Person ‘Mno, MOJIHOE
HaaexI ;
b) cuoBa bedeutungsschwangere Wor-
te ‘cnoma, mMmeromue TIYOO-
KUH CMBICTT;
C) Tyuu regenschwangere ~ Wolken

‘TO’KEBbIE TyUH’.

Takum 06pasom, JuIsi KOMIIOHEHTa -SChwanger xapakTepHO pacIIMpeHre TEMAaTHIeCKON TPHHAICKHO-
CTH COYETAOIErOCs ¢ HUM TIEPBOTO KOMITOHEHTa (00BEKTa), T.€. PaCIIMpPEHHUE 3aIOJTHUTENCH CI0Ta «OOBEKTY.
Kpome Toro, HaboaaeTCs paciiupeHne 3an0HUTENeH ClloTa «CYObEKT», KOTOPBIHA 10 CPABHEHHUIO C aHAIOTHY-
HBIM CIIOTOM TPHJIAraTeIbHOTO SChwanger y KOMIIOHEHTa ABISIETCS OTKPBITHIM M 3aIIOIHACTCS HANMEHOBAHUSIMHA
CyOBEKTOB KaK OJIyIIEBICHHBIX, TAK 1 HEOIYIICBICHHBIX.

JIjist KOHCTPYKIMH [... -arM] Takke XapakTepHbI JBa BHIA PacIIUpeHus — cheprl 00beKTa U CyObeKTa.
Tak, 3HaueHre KOMIIOHEHTa -arm ‘nur in duflerst geringem Umfang, Grad’ (B kpaitHe MajioMm kojudecTse, o0be-
Me) popmupyeTcs Ha 6a3e ceMbl OCHOBHOTO 3Ha4eHHst arm ‘wenig besitzend, wenig habend’ (mamoumymrwmit,
BiIajieromuii MansiM) (Tabi. 4).
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Tabéanna 4. — CpaBHATEJIbHASI XaPAKTEPUCTHKA CEMAHTHKH MPUJIATaTeJIbLHOI0 arm U KOMIOHEHTA -arm

CaMocrosiTeJbHasl JJeKceMa arm Bropoii nepexoaHblii KOMIIOHEHT -arm

JICB JICB

1 ohne [geniigend] Geld zum Leben, wenig 1
a besitzend, bediirftig, mittellos

(6e3 [0CTaTOYHOrO KOJIMYECTBA JICHET
JUTSL J)KU3HU, MaJIOUMYIIUH, HYKIArOIIUn-
cs1, 6e3 cpencTB)

driickt in Bildungen mit Substantiven aus, dass etwas nur
in aulRerst geringem Umfang vorhanden ist

(4TO-JI. IPUCYTCTBYET (B HaNW4ME) B KpalfHE MajoM KO-
JIMYECTBE):

fleischarm ‘c manbiM conepxanuem msca’;

handlungsarm ‘niouru 6e3 neiictBus (Harmp., 0 bece)’;

b wenig habend, aufweisend oder herge- emotionsarm ‘riourtu 6e3 SMOIHUA’;

bend, ohne nutzbringenden Gehalt, &rm- 2 driickt in Bildungen mit Substantiven aus, dass sich etwas
lich nur in uferst geringem Umfang entwickelt, dass etwas
(ManmouMyIHi, 06e3 JOKHOM 3apIuiaThl, nur in &ulerst geringem Grad hervorgerufen wird

HKATIKHN) (4To-11. pa3BHBaeTCA B KpaifHe ManoM KOJH4yecTBe, 00be-
ME; 4TO-JI. HPUBOJUT K MOABJICHUIO Y€r0-JI. B KpaﬁHe Ma-
7ot crenenn): schadstoffarm ‘conepxxaruii Manoe Koiu-
YECTBO BPEIHBIX BEILIECTB’; austauscharm ‘exgsa usme-
HSFOIIMICS, CMEHSFOIITUICS, TIOIJAFOIHICS H3MEHEHUSIM

3 a. drickt in Bildungen mit Verben (Verbstimmen) aus,
dass die beschriebene Sache etwas nur in &uflerst geringem
Grad macht: knitterarm ‘manoMuymiics’;

b. driickt in Bildungen mit Verben (Verbstdmmen) aus,
dass etwas nur in duBerst geringem Grad gemacht zu werden
braucht: pflegearm ‘e TpeGyrommii ocoboro yxona’.

2 ungliicklich, bedauernswert, beklagenswert -
(HEeCHYaCTHBIN, TPUCKOPOHBIN, TOCTOWHBII
COXKaJICHHS)

Hcxons n3 nedmHULMMA, TpenCTaBIeHHBIX B Tabiune 4, JeKkcemMa M KOMIIOHEHT MMEIOT OOIIyio cemy
«Masto». OJJHaKO TeMaTH4ecKasi IPHHAIIEKHOCTh 00bEKTa — Yero MaJIo — y JAaHHBIX €IUHUI] OyJIeT pa3InuHOM.
PaccmoTpum dpeiiMbl IpriaraTeibHOro 1 KOMIoHeHTa (Tadn. 5).

Tab6iuna 5. — CpaBHHTeIbHASl XaPaKTEePHCTHKA (ppeiiMOB NMPHIIATATeIbHOT0 arM U KOMIIOHEHTA -arm

@peiiM NpUIAraTEIbHOr0 arm @peiiM BTOPOro NepexoaHOro KOMIOHEHTa -arm

cTBa’

Ca0TH1 3anosHUTENN Ca0TB1 3anoJHUTENN SI3pIkoBas pukcanus
CYTb: MaJIONMY- CYTb: COZiep Kalliii B Ma-
i JIOM KOJIMYeCTBE, 00beMe
00BEKT Geld nenbru, 00BEKT a) Kalorien a) kalorienarm
(uero maio) Mittel cpenctea | (dyero maio) ‘kasopuu’ ‘HU3KOKAJIOPHHHBIN
b) Schadstoff b) schadstoffarm
‘BpenHBIC Beme- | ‘C MaJbIM

COZIEPKAHUEM BPEIHBIX
BEIECTB’

CcyOBEeKT (KTO
HMEET MaJjio)

Person ‘muro’,
Mann

CyOBEKT (KTO/4TO HMEeT
MaJio)

a) Nahrungsmittel
‘IPOAYKTHI NUTAHHUS

a) kalorienarme
Nahrungsmittel

‘MyXKuuHa’, ‘HU3KOKAJIOpUIHbIE
Volk ‘Hapon’ b) Benzin ‘6eH3un’ | MPOAYKTHI TUTAHHS

U JIpyTHe O/1y- b) schadstoffarmes
IIEBJICHHBIC CY- Benzin ‘c wmaneiM co-
IIECTBUTEIIbHBIC JepXKaHueM  BPEIHBIX

BEIECTB OCH3MH’

Takum obOpazom, ppeiim mpumaraTeIbHOTO arm UMeeT 3aKPBITHIN CIIOT «OOBEKT (YeTro Malio)», KOTOPHIi
3aIoNTHACTCA OJHUM 3HAUEHHEM — JACHBI'H. JTO HAXOAWUT CBOE OTPaKEHHE B NEQUHHUIIMN OCHOBHOTO 3HAYCHHS
MpUIaraTeaIsHoro arm (cM. tabir. 4). B ¢cBoro ouepesib, 3TOT XKe CIOT GpeiiMa BTOPOro MEPEXOJHOr0 KOMIIOHEHTA
-arm sIBISIeTCS OTKPBITBIM W 3aITONTHACTCS Pa3HBIMH JIEKCEMaMH, T.€. HAMMEHOBAaHUSAMH Pa3HBIX 00BEKTOB (KaJo-
pun, OCH3UH M T.X.). AHAJIOTHYHO MOKET OBITH OIMCAH CIIOT «CYOBEKT (KTO/4TO MMEET MAaJo)», KOTOPHIA BO
¢bpeiiMe TpUIAraTEeNbHOTO 3AMOJHACTCS 3HAYCHHSAMH C OAYLICBICHHOW CeMaHTHKO#, cp.. ein armer Mann
‘Oenublit MyxunHa’, armes Volk ‘6enusiii Hapoa®. OmHAaKO AaHHBIN CIOT (peiiMa BTOPOTO MEPEXOJHOTO KOM-
TIOHEeHTa -arMm 3aIoJIHACTCS 3HAYEHUSAMH, UMEIOLIMMH KaK OJyIIEBICHHYIO, TAK U HEOIyIIEBICHHYIO CEMaHTHKY,
cp.: kalorienreiche Nahrungsmittel ‘Goratsie kamopusiMmu mnpoxyktsl mnutanus’, kalorienarme Frichte
‘MaJIOKaJIOpHUiHBIE PPYKTHI’ U 1.

177


http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung1a
http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung1a
http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung1b
http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung1b
http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung1b
http://www.duden.de/rechtschreibung/arm#Bedeutung2

2018 BECTHUK ITIOJIOLKOI'O I'OCYAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA. Cepus A

3akaiouenue. PaccMoTpeB /Ba BHIA PAacHIMPEHHS CEMAaHTHYECKHUX KOHTEKCTOB BTOPBIX ITE€PEXOIHBIX
KOMIIOHCHTOB MMEH NPHJIaTaTeIbHBIX — PAaCIIUPEHHE TeMaTHIeCKo ceprl 00bekTa U CyOheKTa, MOXKHO BBIAE-
JIUTH KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOJBEPIKESHBI TOJIBKO OJHOMY JIHOO IBYM BHAAM pacuiupeHuii (tadm. 6).

Tadoauua 6. — Pacumpe}me CEMAHTUYECCKUX KOHTEKCTOB BTOPbIX MEPEXOAHbIX KOMIIOHEHTOB
HMEH NnpujiararTejJbHbIX

OBBEKT OBBEKT+CYBBEKT
-geil -schwanger
-listern -haltig
-lustig -bediirftig
-gerecht -echt
-nah -freundlich
-fern -feindlich
-freudig -willig
-fremd -glaubig
-frei -hungrig
-kréftig -durstig
-wirksam
-reif
-arm
-reich
-miide
-witig

Ha ocHoBe MeTonuku (peiiMoBOro aHanmsa, KOTopas MO3BOJIIET (OPMATU30BATh U OOBICHUTH (HOpMU-
pOBaHHME CEMaHTHKH BTOPBIX MEPEXOIHBIX KOMIOHEHTOB, ObLIT BBISIBICH W TPOJAEMOHCTPUPOBAH OJHUH U3 MeXa-
HU3MOB CTaHOBJICHUS MX 0000IMEHHOT0 3HaUeHUs. AHaAMU3 (HaKTHUECKOTO MaTephaa Mmoka3aj, YTO CEMaHTHKa
BTOPBIX TEPEXOTHBIX KOMIIOHEHTOB UMEH IMpHJIaraTelbHbIX (OPMUPYETCS] HA OCHOBE PACIIUPEHHS TeMaTHue-
CKO¥ MPHUHAUICKHOCTH 3aMOJIHUTENICH ONpPECICHHBIX CIOTOB — CyOBEKT, 00BeKT, nmpeaukar. CieaoBaTebHO,
MOXHO npegmononmﬂ), qTo BTOpI)Ie HepeXO}IHLIe KOMITIOHCHTHI, }ICMOHCTpI/IpyIOH_U/IC BCC OIIMCAHHBIC BUIBI pac-
IIMPEeHNH, 00JIee MHTEHCUBHO PAa3BHBAIOT CBOW CIIOBOOOPA30BaTENbHBIN TOTCHIINAL.
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FORMING OF GENERALIZED SEMANTICS OF SECOND TRANSITION COMPONENT
(ON THE MATERIAL OF GERMAN ADJECTIVES)

K. NIKITSENKAVA

The article deals with one of the semantics formation mechanisms of the second transition components of ad-
jectives, particularly with the extension of their meaning in comparison with the meaning of a freely functioning corre-
late. The methodology of the frame analysis allows formalizing and explaining the semantics formation of the second
transition components. If the structures of the knowledge fixed by the corresponding adjectives are presented in the
form of a frame consisting of slots, then the semantics of the second transition components is formed on the basis of
extending of thematic fillers property of certain slots such as, the object and the subject. The second transition compo-
nents, which demonstrate all two types of meaning extensions, are the central representatives of the category of the
second transition components obtaining qualities of the word-formation units and gaining suffix status.

Keywords: frame analysis, frame, slot, fillers, second transition component, semantic generalization, ex-
tension of contexts.
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